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Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

I montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.
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Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie zawiera niewielkg
ilos¢ nieszkodliwego dla
srodowiska naturalnego, ale
palnego czynnika chtodniczego
R600a. Prosze uwazac, aby
podczas transportu i montazu
nie doszto do uszkodzenia
przewodow obiegu czynnika
chtodniczego. Pryskajgcy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzgdzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzgdzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczyC urzadzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomic¢ autoryzowany
serwis.
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Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powsta¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzacego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Jezeli przewod zasilajgey
zostanie uszkodzony, wtedy
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub przez uprawnionego
do tego fachowca. Niewtasciwie
przeprowadzony montaz lub
naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.
Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu
zasilajgcego mozna nabyc¢ tylko
pOprzez serwis.

Podczas uzytkowania

Do urzadzenia nie wolno
wktadac zadnych innych
urzgadzen elektrycznych

(jak np.grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzgdzen
czyszczacych strumieniem
pary! Para moze sie osadzic¢
na przewodach elektrycznych
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elektrycznym!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotéw. W ten
Sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium
chtodniczego. Pryskajgcy
srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.



W urzgadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg
palne gazy aerozolowe (np.
dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

i potkach ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgdzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczkKi; nie ciggngc za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzac olejem
ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy

Z tworzywa sztucznego

I uszczelnienie drzwi stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.
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Zapobieganie ryzyka
oddziatywajacego na dzieci
oraz osoby zagrozone:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby, ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
swojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sig, ze dzieci oraz
osoby zagrozone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
0soby zagrozone musi
nadzorowac ich czynnosci gdy
te obstugujg urzadzenie.

Urzadzenie moga uzywac
dzieci powyzej lat 8.
Podczas wykonywania
Cczynnosci zwigzanymi

Z Czyszczeniem oraz
przeglagdem urzgdzenia przez
dzieci prosze je przy tym
nadzorowac.

Nie zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem.



W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndw w butelkach ani

w puszkach (szczegolnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki

i puszki mogg peknac!
Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu z
komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu
dtoni z mrozonkami, lodem
lub przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do zamrazania produktow
spozywczych,
do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Urzadzenie nie powoduje
zaktocen fal radiowych zgodnie
z norma Unii Europejskie;j
2004/108/EC.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki

Dzieci w gospodarstwie

domowym przepisow

bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

klucz przechowywac

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!



Wskazowki dotyczgce
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtdrnej. Prosimy Paristwa 0 pomoc:
prosze usuna¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac¢ do przerdbki wtdrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddéw mozna uzyskac¢ w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

& Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzgdzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerdbke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.
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To urzgdzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 29 lipca 2005r. ,,O zuzytym

sprzecie elektrycznym i

elektronicznym”

(Dz.U. z 2005 r. Nr 180,

poz. 1495) symbolem

przekreslonego kontenera na

odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie

moze by¢ umieszczany tacznie z

innymi odpadami pochodzgcymi z

gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do

oddania go prowadzgcym

zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Prowadzagcy zbieranie, w tym

lokalne punkty zbiorki, sklepy

oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.
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A Ostrzezenie

Stare urzgdzenie uczyni¢ niezdatnym
do uzycia

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikow,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzgce i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzgdzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposob zgodny z przepisami

o ochronie srodowiska.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

m Urzadzenie wolnostojgce

m Wyposazenie (zaleznie od modelu)
m Worek z materiatem montazowym

Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtoséw podczas
pracy urzgdzenia

Miejsce ustawienia

Na miejsce ustawienia urzgdzenia nadaje
sie kazde suche pomieszczenie

z mozliwoscia przewietrzania.

Nie ustawiac bezposrednio na storicu ani
w poblizu Zrodet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikng¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, wtedy nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowaé nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektrycznych
i gazowych: 3 cm.

m Do pieca olejowego lub weglowego:
30 cm.

Podtoga na miejscu ustawienia nie moze

sie uginac; w razie potrzeby wzmocnic

podtoge. Ewentualne nierownosci

podtogi wyréwnac¢ podktadkami.

Odlegtos¢ od Sciany
Rysunek H

Urzadzenie nie wymaga zachowania
odlegtosci od sciany. Mimo to mozna
catkowicie wysung¢ potki oraz pojemniki.



Zmiana strony otwierania drzwi
(jezeli to konieczne)

Jezeli to konieczne: Zmiane zawiasow
najlepiej zleci¢ do wykonania w naszym
autoryzowanym punkcie serwisowym.
Informacje o kosztach zmiany zawiasow
mozna uzyskac¢ w najblizszym punkcie
serwisowym naszej firmy.

A Ostrzezenie

Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do
sieci elektrycznej przy zmianie zawiasow.
Przedtem wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego. Prosze podtozy¢
wystarczajgca warstwe materiatu
ochronnego aby nie uszkodzi¢ tylnej
Scianki urzagdzenia. Urzadzenie potozy¢
ostroznie na tylng scianke.

Wskazowka

Nie montowac elementdw dystansowych,
jezeli urzadzenie ma zosta¢ potozone na
tylng strone.

Zwracac uwage
na temperature
pomieszczenia
I dopltyw powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatyczne;j
mozna eksploatowad urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktdrym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .

pl

Klasa Dopuszczalna temperatura
klimatyczna pomieszczenia

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C
Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatycznej.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystapienie uszkodzen
urzadzenia do temperatury +5 °C.

Cyrkulacja powietrza
Rysunek @

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkdd. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!

Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzing, zanim urzgdzenie
zostanie wtaczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymyC wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).
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Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez

po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzgdzenie podtgczac
tylko do zrddta prgdu zmiennego
220-240 V/50 Hz poprzez gniazdko
wtykowe z przewodem ochronnym,
zamontowane w sposob zgodny

z obowigzujgcymi przepisami. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem dla prgdu 10 do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzadzenia,
rysunek

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sgq uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.
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Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegodtdw przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek
* Nie dla wszystkich modeli.

1-4  Panele obstugi
5 System NoFrost

6 Klapa zamrazalnika

7 Podtka szklana

8* Kostkarka do lodu/pojemnik na
kostki lodu

9 Pojemnik na mrozonki (maty)

10 Pojemnik na mrozonki (duzy)
11 Odkrecane nozki

12*  Akumulatory zimna

13 Kalendarz mrozonek

14 System wyrdwnywania
podcisnienia



Panele obstugi
Rysunek H

1 Przycisk wigczanie/wytaczanie
Stuzy do wtgczania i wytgczania
catego urzgdzenia.

2 Wskaznik temperatury
Wskazuje nastawiong
temperature komory zamrazania.

3 Wskaznik ,,super zamrazanie“
Swieci sie, gdy funkcja ,super
zamrazanie” jest wigczona.

4 Przycisk nastawiania
temperatury

Za pomocg tego przycisku

nastawia sie zgdang temperature.

Witaczenie urzadzenia

Rysunek H

Wiaczy¢ urzgdzenie przyciskiem
wtaczanie/wytgczanie 1.
Rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Miga wskaznik
temperatury 2.

Nacisng¢ przycisk nastawiania
temperatury 4. Dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytgcza sie.

Wskaznik temperatury 2 zaswieci sig,
gdy komora zamrazania osiggnie
nastawiong temperature.

Dla komory zamrazania zaleca sie
nastawienie na-18 °C.
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Wskazoéwki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wiaczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawiona temperatura zostanie
osiggnieta. Nie wktadac przedtem
do urzadzenia zadnych produktéw
spozywczych.

m Dzieki zastosowaniu automatycznego
systemu NoFrost, w komorze
zamrazania nie gromadzi sie szron ani
[6d. Odmrazanie nie jest konieczne.

m Czotowe Scianki urzgdzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekad
chwile, az wyréwna sie powstate
podcisnienie.

Nastawianie
temperatury
Rysunek H

Komora zamrazania

Temperature mozna nastawia¢ w
zakresie od -16 °C do -26 °C.

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 4, az do nastawienia
zgdanej temperatury komory zamrazania.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona
temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury 2.

11
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Funkcje alarmu
Rysunek A

Alarm drzwi

Alarm drzwi (dtugi sygnat) wigcza sie,
jezeli drzwi urzadzenia sg otwarte dtuzej
niz 1 minute. DZzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytgcza sie, gdy drzwi
zostang zamkniete.

Alarm temperatury

Alarm temperatury wigcza sie, jezeli w
komorze zamrazania jest za ciepto i
mrozonki sg zagrozone.

Miga wskaznik temperatury, rysunek

H/2.

Alarm nie powinien wzbudza¢ Panstwa

niepokoju w nastepujgcych przypadkach:

m Przy uruchomieniu urzadzenia.

m Przy wiozeniu duzej ilosci produktow
spozywczych.

m Jesli drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Wtedy nie wykorzystywac¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wytaczanie alarmu

Rysunek H

Nacisna¢ przycisk nastawiania
temperatury 4, w celu wytgczenia
dzwiekowego sygnatu ostrzegawczego.
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Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek [H

Catkowite wykorzystanie
pojemnosci komory
Zzamrazania

W celu umieszczenia maksymalnej ilosci
mrozonek, mozna wyjac wszystkie czesci
wyposazenia. Produkty spozywcze
mozna wtedy uktada¢ bezposrednio na
dnie oraz na potkach komory
zamrazania.

Wskazowka

W celu przestrzegania danych
znajdujgcych sie na tabliczce
znamionowej, w urzgdzeniu musi
pozostac najwyzsza czes¢ wyposazenia.

Wyjmowanie czesci
wyposazenia
m Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, uniesé¢ z przodu do gory
i wyjaé. Rysunek H
m Przy urzadzeniach z kostkarkg do
lodu, tg mozna wyja¢. Rysunek @
m Klapa zamrazalnika
Rysunek
1. Otworzy¢ klape zamrazalnika
do potowy.
2. Poluzowac uchwyt z jednej strony
urzgdzenia.
3. Pociagnac klape zamrazalnika
do przodu i wyja¢ z uchwytu.
4. Poluzowac¢ uchwyt z drugiej strony
urzgdzenia.



Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pragdu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!

Maksymalna
wydajnosé zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek [#

Warunki dla maksymalnej

wydajnos$ci zamrazania

m Przed wtozeniem swiezych produktdw
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie”
(patrz rozdziat ,Super zamrazanie®).

m WyjaC czesci wyposazenia.

m Utozy¢ produkty spozywcze
bezposrednio na dnie oraz na potkach
komory zamrazania.

pl
Wskazowka

Otwordw wentylacyjnych na tylnej
Sciance nie przystania¢ mrozonkami.
m Wieksze ilosci swiezych produktéw
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang one szczegodlnie szybko
zamrozone, a wiec rowniez
z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek
m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac uwage na date przydatnosci
do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.

m Mrozonki transportowaé¢ do domu
w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.
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Przestrzegac przy
rozmieszczaniu

m Wieksze ilosci swiezych produktéw
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang szczegolnie szybko
zamrozone, a wiec rowniez
z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

m Nie przystania¢ mrozonkami otworow
wentylacyjnych na tylnej sciance.

m Produkty uktadac¢ ptasko na potkach
lub w pojemnikach na mrozonki.

Wskazowka
Zamrozone produkty nie powinny sie
styka¢ ze swiezymi produktami
SpOzZywCzymi przeznaczonymi
do zamrozenia. W razie potrzeby
przetozy¢ zamrozone produkty
do pojemnikow na mrozonki.

m Prosze wsung¢ pojemnik(i)
na mrozonki catkowicie
do urzadzenia, aby zapewnic¢
niezaktdcong cyrkulacje powietrza
w urzadzeniu.

Zamrazanie swiezych
produktéw
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie musza by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢

w ksiegarniach.
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Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakodw,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Créeme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.

Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.
1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.
2. Wycisna¢ powietrze.
. Szczelnie zamkng¢ opakowanie.
4. Zapisa¢ na opakowaniu zawarto$¢
i date zamrozenia.

w



Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
,wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.
Na opakowania nie nadaja sie:

Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na smieci i uzywane
reklamowki.

Do zamkniecia opakowania nadaja sie:
Okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejgce odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe

z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

Okres przechowywania
mrozonek
Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszacej -18 °C:
m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:
do 6 miesiecy
m ser zoOtty, drob, mieso:
do 8 miesiecy
m warzywa i owoce:
do 12 miesiecy

Super zamrazanie

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Prosze na kilka godzin przed wtozeniem
nowych produktow witgczy¢ funkcije
,super zamrazanie“, aby nie dopuscic
do niekorzystnego wzrostu temperatury.
Po wigczeniu tej funkcji urzgdzenie
pracuje bez przerwy a w komorze
zamrazania uzyskiwana jest bardzo niska
temperatura.

Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymalna
wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie"

24 godziny przed wtozeniem nowych
produktow.

Mniejsze ilosci produktéw spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez witgczania
funkcji ,super zamrazanie".

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie” jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzgdzenie mogg bycé
gtosniejsze.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek A

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 4 tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik super 3.

Funkcja ,super zamrazanie“ wytgcza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.
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Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,
= w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora goragcego powietrza,

w kuchence mikrofalowej.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie

maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie
(nie dla wszystkich modeli)
Pojemnik na mrozonki (duzy)

Rysunek /10

Do przechowywania duzych mrozonek,
jak np. indykéw, kaczek i gesi.
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Kostkarka do lodu
Rysunek H

Do przygotowania lodu w kostkach
prosze uzywac wytgcznie wode pitna.

1. Wyja¢ pojemnik na wode i napetni¢
wodg pithg do oznaczenia.

Wskazéwka

Zbyt duzo wody pitnej moze
niekorzystnie wptynac

na funkcjonowanie kostkarki. Kostki
lodu nie wypadajg pojedynczo

z foremki. Przelana woda sptywa
do pojemnika a znajdujgce sie juz
w nim kostki lodu przymarzajg

do siebie.

2. Nala¢ wode pitng do otworu
do napetniania.

3. Ponownie wtozy¢ pojemnik na wode.

4. Jezeli kostki lodu sg gotowe, nacisng¢
dzwignie w dot i puscic.
Kostki lodu wpadajg do pojemnika
na gotowe kostki lodu.

5. Wyciggnac¢ pojemnik i wyjgé kostki
lodu.

Kalendarz mrozonek
Rysunek EI/A

Aby zapobiec utracie jakosci
przechowywanych mrozonek, nie nalezy
przekraczac okresu przechowywania.
Dopuszczalny czas przechowywania
zalezy od rodzaju mrozonki. Liczby
umieszczone przy symbolach podajg
dopuszczalny okres przechowywania
mrozonek w miesigcach. Przy kupnie
gotowych mrozonek dostepnych

w handlu, zwraca¢ uwage na date
przydatnosci do spozycia lub termin
waznosci.



Akumulatory zimna
Rysunek EI/B

W przypadku awarii w doptywie pradu
lub zaktécen w pracy urzadzenia,
akumulatory zimna opdzniajg
rozmrozenie sie przechowywanych
mrozonek. Najdtuzszy okres
przechowywania uzyskuje sie, gdy
akumulatory zimna zostang potozone
na najwyzszej potce na produktach
spozywczych.

W celu zaoszczedzenia miejsca,
akumulatory zimna mozna
przechowywac w drzwiach urzgdzenia.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
rowniez do krotkotrwatego chtodzenia
produktow spozywczych np. w torbach-
chtodziarkach.

Foremka do lodu
Rysunek M

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krotko
pod biezgcg woda lub lekko wygigc.

pl

Wytaczanie urzadzenia
| wytgczanie na diuzszy
czas

Wylaczanie urzadzenia

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk wtgczanie/
wytaczanie 1.

Wskaznik temperatury 2 gasnie i wytgcza
sie agregat chtodzgcy.

Wytaczanie urzadzenia

na diuzszy czas

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytaczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczyscic¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawi¢
otwarte.

Odmrazanie

Komora zamrazania

Dzieki zastosowaniu automatycznego
systemu NoFrost w komorze zamrazania
nie gromadzi sie szron ani lod.
Odmrazanie jest zbyteczne.
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Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru,
kwasy.

m Nie wolno stosowa¢ zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogag ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢é w zmywarkach do naczyn.
Czesci te moga sie zdeformowac!

Wskazowka

Ok. 4 godziny przed czyszczeniem
wtaczy¢ funkcje ,super zamrazanie®,
aby mrozonki osiagnety jak najnizszg
temperature, co umozliwi ich
sktadowanie przez dtuzszy czas

w temperaturze pokojowej.

PrOSZQ postonwaé w

nastepujacy sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wytgczy¢ bezpiecznik lub wyjgé
wtyczke z gniazdka sieciowego.

3. Wyja¢ mrozonki i utozy¢ je
w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sg dotgczone) potozy¢
na mrozonkach.
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4. Poczekad, az warstwa szronu sie
rozmrozi.

5. Urzadzenie czysci¢ miekka scierkag
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn o
neutralnym odczynie pH. Woda
z ptynem nie moze sie dostac
do oswietlenia.

6. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
wodg i wytrze¢ doktadnie do sucha.

7. Po umyciu: Ponownie podtgczy¢
urzadzenie do sieci elektrycznej i
wigczyc.

8. Wtozy¢ mrozonki.

Wyposazenie

Wszystkie przestawialne elementy
wyposazenia mozna wyjac

do czyszczenia (patrz rozdziat
,Wyposazenie").

Czyszczenie kostkarki do lodu

Prosze regularnie czysci¢ kostkarke

do lodu. W ten sposdb mozna zapobiec,
aby kostki lodu, ktdre zostaty wytworzone
przed dtuzszym czasem, nie kurczyty sie,
nie nabywaty ,odstanego® smaku albo
nie sklejaty sie.

1. Wyjaé kostkarke do lodu. Rysunek @
2. Wyjac i oprdzni¢ pojemnik.

3. Zdjac¢ ostone z kostkarki do lodu.

4

. Wszystkie czesci kostkarki do lodu
umy¢ cieptg woda.
5. Pozostawi¢ wszystkie czesci
do wyschniecia.

6. Zmontowac i wtozy¢ kostkarke
na miejsce.



Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Nie zastawiac ani nie zastania¢
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposoéb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktow
spozywczych znajdujacych sie
w komorze chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
drzwi komory zamrazania byty zawsze
zamkniete.

m Tylng scianke urzadzenia czysci¢ od
czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Jezeli dotaczone:
Prosze zamontowad elementy
dystansowe, aby osiggng¢ podany
pobdr energii (patrz ,Instrukcja
montazu®). Zredukowana odlegtosé
od Sciany nie ogranicza funkcji
urzadzenia. Pobdr energii moze sie
wtedy nieznacznie podwyzszy¢. Nie
przekracza¢ odlegtosci 75 mm.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzgdzenia.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie
Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa
w przewodach.

Klikanie

Silnik, przetgcznik lub zawor
magnetyczny wtgcza i wytacza sie.
Trzaskanie

Nastepuje automatyczne rozmrazanie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nieréwno

Prosze wypoziomowac urzadzenie

za pomocg poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane nézki
urzadzenia lub podtozy¢ cos pod nozki.
Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsung¢ urzadzenie

od sgsiednich mebli lub urzadzen.
Pojemniki lub pétki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panistwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu
0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancjil

Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

Nie Swieci sie zaden

Awaria w doptywie pradu;

Whozy¢ wtyczke do gniazdka. Sprawdzic, czy

wskaznik. zadziatat bezpiecznik; jest napiecie. Sprawdzi¢ bezpieczniki.
wtyczka nie jest prawidtowo
witozona do gniazdka.
Rozlega sie dzwiekowy Usterka - w komorze W celu wytaczenia dzwigkowego sygnatu
sygnat ostrzegawczy. zamrazania jest za ciepto! ostrzegawczego nalezy nacisnac przycisk
Miga wskaznik temperatury.  Zagrozenie dia mrozonek,  Nastawiania temperatury, rysunek B/
Rysunek El/2

Urzadzenie jest otwarte.

Zamknac urzadzenie.

Otwory powietrza sg
zastoniete.

Zapewni¢ wolny doptyw i odptyw powietrza.

Wtozono za duza ilos¢
Swiezych produktow
do zamrozenia.

Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci
zamrazania.

Po usunigciu usterki wskaznik temperatury
przestaje migac.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Drzwiczki komory
zamrazania byty zbyt dtugo

Wyparnik (wytwornica
zimna) w systemie NoFrost

otwarte; nie daje sig uzyskaé jest mocno oblodzony i nie

wiasciwej temperatury.

rozmraza sie automatycznie.

W celurozmrozenia wyparnika wyjg¢ mrozonki
razem z szufladami i utozy¢ dobrze izolowane
w chtodnym miejscu.

Whytaczy¢ urzadzenie i odsunac od sciany.
Drzwiczki urzadzenia zostawic otwarte.

Po uptywie ok. 20 minut skroplona woda
zaczyna sptywac do zbiornika na tylnej Sciance
urzadzenia. Rysunek

Aby zapobiec przelaniu si¢ wody ze zbiornika,
nalezy zebrac¢ wode gabka.

Jezeliwoda przestanie sptywac do zbiornika,
wyparnik jest odmrozony. Wymy¢ wnetrze.
Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie nie chtodzi;
Swieci sie wskaznik
temperatury, rysunek E/2.

Urzadzenie znajduje sie w
trybie ekspozycyjnym.

Nacisnac przycisk nastawiania temperatury,
rysunek /4, i trzymag nacignigty przez

10 sekund, az zabrzmi dzwigkowy sygnat
potwierdzajacy.

Sprawdzi¢ po pewnym czasie, czy urzadzenie
chtodzi.
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Autotest urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest

w automatyczny program samotestujacy,
ktory wskazuje zrodta btedow, ktdre
moze usungc¢ tylko autoryzowany serwis
naszej firmy.

Wiaczanie autotestu
urzadzenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie i zaczekac
5 minut.

2. Wtaczy¢ urzadzenie i w ciggu
pierwszych 10 sekund nacisnac
i przytrzymac wcisniety przycisk
nastawiania temperatury na ok.
3-5 sekund, rysunek E/4,
az na wskazniku temperatury
pojawi sie -26 °C.
Program samotestujgcy startuje, gdy
zaswiecg sie kolejno wskazniki
temperatury.

Jezeli urzgdzenie po krotkim czasie

pokaze temperature nastawiong przed

wtgczeniem autotestu urzadzenia, witedy
wszystko jest w porzadku.

Jezeli wskaznik super miga przez
10 sekund, oznacza to, ze wystgpit btad.
Prosze zawiadomic serwis.

Wytaczanie autotestu
urzadzenia

Po uptywie programu, urzgdzenie
powraca do normalnego trybu pracy.

22

Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktow
serwisowych, ktory dotgczony jest

do instrukcji. Prosze podac serwisowi
numer urzgdzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek #
Poprzez podanie numeru urzadzenia

i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposdb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.
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	pl Spis treścipl Instrukcja obsługi
	Wskazówki bezpieczeństwa i wskazówki ostrzegawcze
	Przed pierwszym włączeniem urządzenia
	Bezpieczeństwo techniczne
	W przypadku uszkodzenia
	■ otwarty ogień i źródła zapłonu trzymać z dala od urządzenia,
	■ pomieszczenie, w którym stoi urządzenie, przewietrzyć kilka minut,
	■ wyłączyć urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego,
	■ zawiadomić autoryzowany serwis.

	Podczas użytkowania
	■ Do urządzenia nie wolno wkładać żadnych innych urządzeń elektrycznych (jak np.grzejniki, elektryczne maszynki do lodów itp.). Niebezpieczeństwo wybuchu!
	■ Do czyszczenia i rozmrażania nie stosować nigdy urządzeń czyszczących strumieniem pary! Para może się osadzić na przewodach elektrycznych i spowodować zwarcie. Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	■ Do usuwania warstwy szronu lub lodu nie wolno używać żadnych szpiczastych albo ostrych przedmiotów. W ten sposób można uszkodzić przewody medium chłodniczego. Pryskający środek chłodniczy może spowodować zranienie oczu, albo się zap...
	■ W urządzeniu nie wolno przechowywać żadnych produktów, które zawierają palne gazy aerozolowe (np. dozowniki w aerozolu) ani materiałów wybuchowych. Niebezpieczeństwo wybuchu!
	■ Nie stawać na cokole, wysuwanych szufladach i półkach ani na drzwiach urządzenia; nie używać ich jako podpórki.
	■ Przed przystąpieniem do rozmrażania i czyszczenia urządzenia należy wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego lub wyłączyć bezpiecznik. Przy wyjmowaniu wtyczki trzymać za obudowę wtyczki; nie ciągnąć za elektryczny przewód zasilający.
	■ Wysokoprocentowe alkohole przechowywać tylko na stojąco w szczelnie zamkniętych butelkach.
	■ Elementów z tworzywa sztucznego i uszczelnienia drzwi nie zabrudzać olejem ani tłuszczem. W przeciwnym przypadku elementy z tworzywa sztucznego i uszczelnienie drzwi staną się porowate.
	■ Nie zasłaniać ani nie zastawiać otworów wlotu i wylotu powietrza.
	■ Zapobieganie ryzyka oddziaływającego na dzieci oraz osoby zagrożone:
	Zagrożeniem objęte są dzieci, osoby, ograniczone pod względem fizycznym, psychicznym lub w percepcji swojego otoczenia oraz osoby nie dysponujące wystarczającą wiedzą odnośnie bezpiecznej obsługi urządzenia.
	Upewnić się, że dzieci oraz osoby zagrożone zrozumiały zagrażające im niebezpieczeństwo.
	Osoba odpowiedzialna za bezpieczeństwo dzieci oraz osoby zagrożone musi nadzorować ich czynności gdy te obsługują urządzenie.
	Urządzenie mogą używać dzieci powyżej lat 8.
	Podczas wykonywania czynności związanymi z czyszczeniem oraz przeglądem urządzenia przez dzieci proszę je przy tym nadzorować.
	Nie zezwalać dzieciom na zabawę urządzeniem.
	■ W komorze zamrażania nie wolno przechowywać żadnych płynów w butelkach ani w puszkach (szczególnie napojów zawierających dwutlenek węgla). Butelki i puszki mogą pęknąć!
	■ Mrożonek nie wkładać do ust bezpośrednio po wyjęciu z komory zamrażania. Niebezpieczeństwo poparzenia lodem!
	■ Unikać dłuższego kontaktu dłoni z mrożonkami, lodem lub przewodami parownika itp. Niebezpieczeństwo poparzenia lodem!

	Dzieci w gospodarstwie domowym
	■ Opakowania ani jego części nie pozostawiać dzieciom do zabawy. Niebezpieczeństwo uduszenia składanym kartonem i folią!
	■ Nie zezwalać dzieciom na zabawę urządzeniem!
	■ Przy urządzeniach wyposażonych w zamek drzwiowy: klucz przechowywać w miejscach niedostępnych dla dzieci!

	Przepisy ogólne
	■ do zamrażania produktów spożywczych,
	■ do przygotowywania lodu.

	Wskazówki dotyczące usuwania starego urządzenia i opakowania
	* Usuwanie opakowania
	* Usuwanie starego urządzenia

	Zakres dostawy
	Dostawa składa się z następujących części:
	■ Urządzenie wolnostojące
	■ Wyposażenie (zależnie od modelu)
	■ Worek z materiałem montażowym
	■ Instrukcja obsługi
	■ Instrukcja montażu
	■ Wykaz punktów serwisowych
	■ Gwarancja
	■ Informacje odnośnie zużycia energii elektrycznej i odgłosów podczas pracy urządzenia

	Miejsce ustawienia
	■ Do kuchenek elektrycznych i gazowych: 3 cm.
	■ Do pieca olejowego lub węglowego: 30 cm.
	Odległość od ściany
	Zmiana strony otwierania drzwi

	Zwracać uwagę na temperaturę pomieszczenia i dopływ powietrza
	Temperatura pomieszczenia
	Cyrkulacja powietrza

	Podłączenie urządzenia
	Podłączenie elektryczne

	Opis urządzenia
	Panele obsługi

	Włączenie urządzenia
	Wskazówki dotyczące pracy urządzenia
	■ Po włączeniu urządzenia może upłynąć parę godzin, zanim nastawiona temperatura zostanie osiągnięta. Nie wkładać przedtem do urządzenia żadnych produktów spożywczych.
	■ Dzięki zastosowaniu automatycznego systemu NoFrost, w komorze zamrażania nie gromadzi się szron ani lód. Odmrażanie nie jest konieczne.
	■ Czołowe ścianki urządzenia są częściowo lekko ogrzewane co zapobiega kondensacji wody w obszarze uszczelnienia drzwi.
	■ Jeżeli po zamknięciu drzwi komory zamrażania te nie dają się natychmiast ponownie otworzyć, proszę poczekać chwilę, aż wyrówna się powstałe podciśnienie.


	Nastawianie temperatury
	Komora zamrażania

	Funkcje alarmu
	Alarm drzwi
	Alarm temperatury
	■ Przy uruchomieniu urządzenia.
	■ Przy włożeniu dużej ilości produktów spożywczych.
	■ Jeśli drzwi komory zamrażania są zbyt długo otwarte.

	Wyłączanie alarmu

	Pojemność użytkowa
	Całkowite wykorzystanie pojemności komory zamrażania
	Wyjmowanie części wyposażenia
	■ Pojemnik na mrożonki wysunąć do oporu, unieść z przodu do góry i wyjąć. Rysunek %
	■ Przy urządzeniach z kostkarką do lodu, tą można wyjąć. Rysunek &
	■ Klapa zamrażalnika
	Rysunek '
	1. Otworzyć klapę zamrażalnika do połowy.
	2. Poluzować uchwyt z jednej strony urządzenia.
	3. Pociągnąć klapę zamrażalnika do przodu i wyjąć z uchwytu.
	4. Poluzować uchwyt z drugiej strony urządzenia.


	Komora zamrażania
	Używanie komory zamrażania
	■ Do przechowywania mrożonek.
	■ Do przygotowania lodu w kostkach.
	■ Do zamrażania produktów spożywczych.


	Maksymalna wydajność zamrażania
	Warunki dla maksymalnej wydajności zamrażania
	■ Przed włożeniem świeżych produktów włączyć funkcję „super zamrażanie“ (patrz rozdział „Super zamrażanie“).
	■ Wyjąć części wyposażenia.
	■ Ułożyć produkty spożywcze bezpośrednio na dnie oraz na półkach komory zamrażania.
	Wskazówka
	Otworów wentylacyjnych na tylnej ściance nie przysłaniać mrożonkami.
	■ Większe ilości świeżych produktów spożywczych zamrażać przede wszystkim na górnej półce. Tam zostaną one szczególnie szybko zamrożone, a więc również z zachowaniem wszelkich wartości odżywczych i smakowych.


	Zamrażanie produktów spożywczych i przechowywanie mrożonek
	Zakup mrożonek
	■ Proszę zwracać uwagę na to, aby opakowanie nie było uszkodzone.
	■ Zwracać uwagę na datę przydatności do spożycia.
	■ Temperatura w zamrażarce sklepowej powinna wynosić -18 °C lub niżej.
	■ Mrożonki transportować do domu w izolowanej torbie i natychmiast przełożyć do komory zamrażania.

	Przestrzegać przy rozmieszczaniu
	■ Większe ilości świeżych produktów spożywczych zamrażać przede wszystkim na górnej półce. Tam zostaną szczególnie szybko zamrożone, a więc również z zachowaniem wszelkich wartości odżywczych i smakowych.
	■ Nie przysłaniać mrożonkami otworów wentylacyjnych na tylnej ściance.
	■ Produkty układać płasko na półkach lub w pojemnikach na mrożonki.
	Wskazówka
	Zamrożone produkty nie powinny się stykać ze świeżymi produktami spożywczymi przeznaczonymi do zamrożenia. W razie potrzeby przełożyć zamrożone produkty do pojemników na mrożonki.
	■ Proszę wsunąć pojemnik(i) na mrożonki całkowicie do urządzenia, aby zapewnić niezakłóconą cyrkulację powietrza w urządzeniu.


	Zamrażanie świeżych produktów spożywczych
	■ Do zamrażania nadają się: Pieczywo, ryba oraz owoce morza, mięso, dziczyzna, drób, warzywa, owoce, zioła, jajka bez skorupki, produkty mleczne jak ser, masło i twaróg, gotowe potrawy i resztki potraw jak zupy, dania jednogarnkowe, gotowan...
	■ Do zamrażania nie nadają się: Rodzaje warzyw, które można spożywać na surowo, jak sałaty liściaste lub rzodkiewka, jajka w skorupce, winogrona, całe jabłka, gruszki oraz brzoskwinie, jajka na twardo, jogurt, zsiadłe mleko, kwaśna śm...
	Opakowanie mrożonek
	Na opakowania nadają się:
	Na opakowania nie nadają się:
	Do zamknięcia opakowania nadają się:

	Okres przechowywania mrożonek
	■ ryby, wędliny, gotowe potrawy, ciasto i pieczywo:
	do 6 miesięcy
	■ ser żółty, drób, mięso:
	do 8 miesięcy
	■ warzywa i owoce:
	do 12 miesięcy


	Super zamrażanie
	Włączanie i wyłączanie

	Odmrażanie mrożonek
	■ w temperaturze pomieszczenia,
	■ w chłodziarce,
	■ w piekarniku elektrycznym z/bez wentylatora gorącego powietrza,
	■ w kuchence mikrofalowej.

	Wyposażenie
	Pojemnik na mrożonki (duży)
	Kostkarka do lodu
	Kalendarz mrożonek
	Akumulatory zimna
	Foremka do lodu

	Wyłączanie urządzenia i wyłączanie na dłuższy czas
	Wyłączanie urządzenia
	Wyłączanie urządzenia na dłuższy czas

	Odmrażanie
	Komora zamrażania

	Czyszczenie urządzenia
	m Uwaga
	■ Nie wolno stosować żadnych środków czyszczących lub rozpuszczalników zawierających piasek, związki chloru, kwasy.
	■ Nie wolno stosować żadnych szorujących ani drapiących gąbek.
	Metalowe powierzchnie mogą ulec korozji.
	■ Półek i pojemników nie wolno nigdy myć w zmywarkach do naczyń.
	Części te mogą się zdeformować!
	Proszę postępować w następujący sposób:
	Wyposażenie
	Czyszczenie kostkarki do lodu


	Oszczędzanie energii
	■ Urządzenie ustawić w suchym, przewietrzanym pomieszczeniu! Nie ustawiać urządzenia bezpośrednio na słońcu ani w pobliżu źródeł ciepła (np. kaloryfery, kuchenka).
	W razie potrzeby zastosować płytę izolacyjną.
	■ Nie zastawiać ani nie zasłaniać otworów wentylacyjnych urządzenia.
	■ Gorące potrawy i napoje ochłodzić przed włożeniem do urządzenia.
	■ Mrożonki przeznaczone do odmrożenia włożyć do komory chłodzenia aby w ten sposób wykorzystać mrożonkę do ochłodzenia produktów spożywczych znajdujących się w komorze chłodzenia.
	■ Drzwi urządzenia otwierać na możliwie krótki okres czasu.
	■ Proszę zwracać uwagę na to, aby drzwi komory zamrażania były zawsze zamknięte.
	■ Tylną ściankę urządzenia czyścić od czasu do czasu, aby zapobiec nadmiernemu zużyciu energii elektrycznej.
	■ Jeżeli dołączone: Proszę zamontować elementy dystansowe, aby osiągnąć podany pobór energii (patrz „Instrukcja montażu“). Zredukowana odległość od ściany nie ogranicza funkcji urządzenia. Pobór energii może się wtedy nieznacz...
	■ Rozmieszczenie części wyposażenia nie ma żadnego wpływu na pobór energii urządzenia.

	Odgłosy pracy urządzenia
	Normalne odgłosy
	Brzęczenie
	Kipienie, bulgotanie lub szum
	Klikanie
	Trzaskanie

	Zapobieganie powstawaniu hałasu
	Urządzenie stoi nierówno
	Urządzenie jest dostawione
	Pojemniki lub półki chwieją się albo blokują się
	Sami usuwamy drobne usterki



	Autotest urządzenia
	Włączanie autotestu urządzenia
	Wyłączanie autotestu urządzenia

	Serwis obsługi klienta
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
	!
	"
	'
	(





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


